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ORIGINAL: Franzosisch 

DATUM: 12. Februar 1981 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS-UND RECHTSAUSSCHUSS 

Siebte Tagung 

Genf, 6. bis 8. Mai 1981 

"STATISTISCHE" DOKUMENTE, DIE Jl-tHRLICH OEM RAT VORGELEGT WERDEN 

vom Verbandsbfiro ausgearbeitetes Dokument 

Einfllhrung 

1. Auf seiner zweiundzwanzigsten Tagung hat der Beratende Ausschuss den Verwa1-
tungs- und Rechtsausschuss gebeten "festzuste11en, wie die Arbeit bei der Vorbe
reitung der statistischen Dokumente (Dokumente C/XIV/5, 6 und 7) vereinfacht und 
fUr die nationa1en Behorden, die die notwendigen Informationen zu 1iefern haben, 
er1eichtert werden konne" (siehe Dokument CC/XXII/6 Absatz 13) . Diese drei ge
nannten Dokumente werden dem Rat jahr1ich zu seiner ordent1ichen Tagung vorge-
1egt. Ihr Inha1t und Aufbau sind nachstehend kurz beschrieben. 

Liste der schutzfahigen Arten 

2. Die Liste der schutzfahigen Arten (in der der vierzehnten ordent1ichen Rats
tagung vorgelegten Fassung als "Liste der Arten, auf die das Obereinkommen ange
wendet wird" bezeichnet) besteht aus einer Tabe11e, die eine Aufzah1ung der taxo
nomischen Einheiten (Familien, Gattungen, Arten und derg1eichen), die wenigstens 
in einem Verbandsstaat geschfitzt sind, entha1t und ffir jede taxonomische Einheit 
auch die landesfiblichen Bezeichnungen in Deutsch, Eng1isch und Franzosisch auf
ffihrt sowie Hinweise fiber den Schutz in den verschiedenen Verbandsstaaten gibt. 
Streng genommen handelt es sich somit nicht urn ein "statistisches" Dokument. 

3. Jedes Jahr wird diese Aufstellung auf den neuesten Stand gebracht. Die Ver
bandsstaaten tragen hierzu durch eine Oberprfifung der sie betreffenden Angaben 
und gegebenenfalls auch durch Mitkontro11e der botanischen Bezeichnungen und 
der landesllblichen Namen bei. Das Verbandsbfiro verffigt neuerdings fiber eine Text
bearbeitungsan1age und ist zur Zeit damit befasst, die Liste der schutzfahigen 
Arten in diese Anlage einzugeben. Die von der Liste erfassten Staaten (die gegen
wartigen Verbandsstaaten und die Signatarstaaten des Revidierten Wort1auts des 
Obereinkommens von 1978) mfissten die Liste, sobald sie in die Anlage eingegeben 
ist, genau fiberprllfen. Wird die Liste sodann spater auf den neuesten Stand ge
bracht, so wird die Aufgabe der Verbandsstaaten verhaltnismassig einfach sein 
und nur in einer Mitprfifung der jeweiligen 1-tnderungen bestehen, die das Verbands
bfiro in geeigneter Form sichtbar machen wird. 
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4. Zusammenfassend lasst sich somit feststellen, dass die Aufgabe der Staaten 
und im Ubrigen auch die des VerbandsbUros verhaltnismassig leicht sein wird, so
bald die Obertragung in die Textbearbeitungsanlage einmal abgeschlossen ist. zu
satzliche Massnahmen sind somit nicht erforderlich. 

Zusammenarbeit bei der PrUfung 

5. Hier handelt es sich urn ein Dokument, das in Form einer Tabelle Angaben Uber 
die von den Verbandsstaaten abgegebenen Angebote fUr eine Zusammenarbeit, Uber 
die bereits verwirklichten oder kurz vor der Verwirklichung stehenden Falle einer 
Zusammenarbeit zwischen den Verbandsstaaten und, urn vollstandig zu sein, Uber die 
Falle enthalt, in denen ein Verbandsstaat die betreffende Art zwar schUtzt, sich 
aber an dem Zusammenarbeitssystem nicht beteiligt. Auch hier handelt es sich nicht 
urn ein "statistisches" Dokument im Wortsinne. 

6. Die AusfUhrungen unter 3 und 4 gelten auch fUr dieses Dokument. 

Statistiken Uber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der PrUfung 

7. Das einschlagige Dokument setzt sich aus Tabellen zusammen, die im wesent
lichen fUr jeden Staat und fUr jede Art wiedergeben: 

(i) die Anzahl der von einem anderen Staat erbetenen PrUfungsberichte; 

(ii) die Anzahl der zurlickgenommenen Antrage auf Obersendung von Prlifungsbe
richten; 

(iii) die Anzahl der eingegangenen Prlifungsberichte. 

Diese Angaben werden fUr eine Periode gemacht, die vom l. Juli eines Jahres bis 
zum 30. Juni des folgenden Jahres lauft; es werden daneben auch die Gesamtzahlen 
bis zurn Ende des Berichtszeitraurns angegeben. 

8. Zur Vorbereitung der Aufstellung dieses Dokurnents hat das Verbandsbliro his
her an jeden Verbandsstaat im Verlauf des jeweiligen Monats Juli Formulare Uber
sandt, in die dieser Staat die ihn betreffenden statistischen Angaben tiber die 
Tatigkeit auf dem Gebiet der Zusammenarbeit eintragen musste. Es wurde von ihm 
somit erwartet, zwei verschiedene Arten von Angaben zu machen, damit das Verbands
b~ro die notigen Gegenprlifungen vornehmen und die Staaten gegebenenfalls bitten 
konnte, die von ihm zunachst Ubermittelten Angaben zu berichtigen. Muster dieser 
beiden Formulare sind diesem Dokurnent als Anlagen I und II beigefUgt. 

9. Selbstverstandlich verursacht diese Art einer Aufstellung der statistischen 
Angaben Uber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Prlifung erhebliche Arbeit so
wahl fUr die Staaten als auch fUr das Verbandsbliro, und es ist aus diesem Grunde 
vorgeschlagen worden, die Arbeit dadurch zu vermindern, dass die Staaten nur urn 
statistische Angaben tiber ihre eigenen Tatigkeiten als Prlifungsstaaten gebeten 
werden, mit anderen Worten, die Staaten wlirden nur gebeten werden, Formblatt 2 
auszuflillen. 

10. NatUrlich ist das vorgeschlagene vereinfachte Verfahren praktisch durchfUhr
bar. Immerhin sollte doch gesagt werden, dass die Abgabe von zwei Arten statisti
scher Angaben die folgenden Vorteile bietet: 

(i) Sie ermoglicht es, die von jedem Verbandsstaat Ubermittelten Angaben 
zu UberprUfen und Fehler auszumerzen, die moglicherweise zu schwerwiegenden Fehl
einschatzungen flihren. Typische Fehler haben bisher darin bestanden, dass blosse 
Zwischenberichte als abschliessende Berichte mitgezahlt wurden oder dass Berichte 
in den statistischen Angaben enthalten waren, die nicht wahrend des Berichtszeit
raums, sondern vor dessen Beginn oder nach dessen Ablauf Ubermittelt worden waren. 
Die Ausmerzung der aufgetretenen Fehler gestattet es im Folgejahr, die neuen sta
tistischen Angaben auf eine richtige Grundlage zu stUtzen, und es ist zu beflirch
ten, dass bei Annahme des vorgeschlagenen Verfahrens die Arbeitsbelastung fUr die 
Staaten anwachsen wlirde statt sich zu verringern, da die Staaten bei der Aufstel
lung von statistischen Angaben fUr einen gegebenen Berichtszeitraum nach der Ur
sache von frUher begangenen Fehlern forschen mlissten. 
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(ii) Sie ermoglicht es, abschliessende, wenn auch nicht absolut zuverlassige 
statistische Angaben fur einen Staat aufzustellen, der selbst aus diesem oder je
nem Grund hierzu ausnahmsweise nicht in der Lage ist. 

11. Auf der anderen Seite hatte das vorgeschlagene Verfahren zur Folge, dass 
die Vorlage statistischer Angaben einseitig die Staaten belasten wlirde, die die 
Prufung fur .die anderen Staaten durchfuhren; gegenwartig sind dies Deutschland 
(Bundesrepublik), Danemark, Frankreich, die Niederlande und das Vereinigte Konig
reich. Es sind dies aber gerade die Staaten, die auf grossere Schwierigkeiten bei 
der Zusammenstellung der statistischen Angaben stossen, etwa wegen des grossen Urn
fangs ihres Anteils an der Zusammenarbeit (im Fall von Chrysantheme nimmt das Ver
einigte Konigreich jahrlich ungefahr 250 Antrage auf Ubermittlung von Prufungsbe
richten entgegen und ubermittelt hiervon die gleiche Zahl) oder mangels Personals 
oder verfugbarer Arbeitskrafte wahrend der Zeit des Jahres, in welcher die stati
stischen Angaben aufgestellt werden mussen, oder schliesslich auch, weil zwei ge
trennte Dienststellen sich in das Zusammenarbeitssystem teilen. Fur die anderen 
Staaten ware die Aufstellung der statistischen Angaben dagegen wesentlich leich
ter. 

12. Das vorgeschlagene System hatte noch einen anderen Nachteil: wenn die gegen
wartige Wiedergabe der statistischen Angaben - fur jeden Staat, der Prufungsberich
te anfordert oder erhalt, wird eine einzige Tabelle aufgestellt - beibehalten wird 
(was sich deshalb empfiehlt, weil das System in dieser Form bereits wahrend drei 
aufeinanderfolgender Berichtsperioden mit Erfolg verwendet worden ist)1 so musste 
das Verbandsburo die einzelnen Tabellen auf der Grundlage von Angaben aufstellen, 
die von den die Prufung durchfuhrenden Staaten gemacht werden. Sind aber die An
gaben auch nur eines dieser prufenden Staaten fehlerhaft, so wlirde dies notwendi
gerweise Folgen fur mehrere Tabellen haben und das Gesamtwerk konnte hierdurch in 
einem Umfang irrefuhrend werden, dass sein Wert in Frage gestellt ware. 

13. Aus den vorgenannten Grunden wlirde das Verbandsburo es fur besser halten, 
das bisher praktizierte Verfahren im Grundsatz beizubehalten, jedoch eine Ande
rung vorzunehmen, die die bisher aufgetretenen Schwierigkeiten zumindest reduzie
ren konnten. 

14. Eine der Schwierigkeiten scheint darin zu bestehen, dass die bisherige Frist 
fur die Zusammenstellung der statistischen Angaben zu kurz und ungunstig gewahlt 
war. Die Frist betrug drei Monate und fiel in die Monate Juli, August und Septem
ber. Dies sind fur die Mehrzahl der bisherigen Mitgliedsstaaten Monate von min
destens durchschnittlicher Arbeitsbelastung, in die die Hauptferienzeit des Per
sonals fallt. Das Verbandsburo schlagt vor, kunftig als Berichtszeitraum das bur
gerliche Jahr zu wahlen. In diesem Fall wlirden insgesamt neun Monate zur Verfu
gung stehen, in der die statistischen Angaben aufgestellt werden mussten. Es lies
se sich denken, dass diese Frist in zwei Perioden aufgeteilt werden konnte: eine 
Periode von zwei Monaten (Januar und Februar) , innerhalb derer die Angaben erst
malig abgegeben werden mussten, und eine Frist von sieben Monaten, in denen das 
Verbandsburo etwaige Widerspruche zwischen den Angaben der Verbandsstaaten auf
decken, sie den betreffenden Staaten mitteilen und sich im Kontakt mit diesen 
Staaten ohne Zeitdruck urn eine Aufklarung bemuhen konnte. In diese Frist von sie
ben Monaten wlirden normalerweise eine oder mehrere Tagungen von UPOV-Organen fal
len, so dass die notwendige Aufklarung gegebenenfalls sogar im personlichen Kon
takt und ohne einen aufwendigen Schriftwechsel erfolgen konnte. 

15. Bei Annahme dieses Vorschlags musste in diesem Jahr eine tibergangsfrist von 
sechs Monaten eingefuhrt werden. Hierfur schlagt das Verbandsburo die Frist vom 
1. Juli 1980 bis zum 31. Dezember 1980 vor. Die statistischen Angaben, .die sich 
auf diese Periode beziehen, sollten dem Rat zu seiner funfzehnten ordentlichen 
Tagung im Oktober 1980 vorgelegt werden, und es standen vom Abschluss der sieb
ten Tagung des Beratenden Ausschusses an viereinhalb Monate fur ihre Aufstellung 
zur Verfugung. 

[Zwei Anlagen folgen] 
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STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS 

FORM 1 

"ERJOD FROM JULY 1, 1979, TO JUNE JO, lUO. REPORTING STATE. [ NETHERLANDS r 

First line: Number of Requests for Reports Made by Reporting S~ate to Other Stat~:s 
Second line: Number of Requeata Withdrawn 
Third line: :Number of Report& Received by Reportina State from Other States 
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'fhe information given on this form will be used for drafting the final Jocument to be submitted to the Council. 

Completing the form as done in the above example would mean the following: 
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tcction in respect of chrysanthemum varieties. The purpose of stat1ny the number of applications is to giv~ an ln~icatio~ as to 
th<.. exter.t of cooperation in examination. The Netherlands requested 53 reports from the United Kingdor.., ·.;.i.t!:<ire\v c rc,C]..lCsl·; 
(which may be earlier requests than the 53 made during the period of reference) and received 66 reports. 

In totdl, as frrnn the beginning of cooperation in examination, the Netherlands requested 249 reports, withdrew ~8 rEquests 
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STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS 

FORM 2 

I'ERIOD FROM JULY J, J 9.79. TO JUNE 30, 1980 REPORTING STATE, [n United Kingdom 

S~eciea .. B 

First Line: Number of Requests for Reports Made by Other States to Reporting State 
Second Line: Number of Requests for Reports Withdrawn 
Third Lihe:: Number of Reports Transmitted to Other States by Reporting State 

Between July 1. 19 79, and June 30, I 980 
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The purpose of this form is to t?loahle thP office of the Union to check whether the statistical data received from different 
sources correbpond. 
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and the variety is not excunined as a result of such enquiry. 

( i i) "~·:i thdrawn request" shall u•e<"n any ending of the procerlure before the final report is tran,.mi t tc:d', wr.et:io.cr or.c:e ;or 
beveral int2riru reports have been tt:ansmitted or not. 

(ii.i) "','raf'sr<~itt<~d or ncceivec! l:C.12£rt" shall roean the final report only. 

(iVI The date of request of a report, of withdrawal of a request and of transmittal of a re~ort sha!l be th~ J~~e of 
the letter in which the request or withdrawal is made or with which the report is transmitted (and not the date at vlhich 
the letter is received by the other party) • , 

Overall 
Numbc:r 
on June 
30, 1910 

-, 

423 
33 

188 

7 
0 
3 

C> 
C> 
(.,J 

N 

:t:" 
:::1 
:::1 
ro 
X 
H 

'0 H 
!l!"-
<.O:t:" 
ro :::1 n 
N~~ 
~ X"-

CD < 
Ul H 
(DHH 
1-'· H'-. 
rt"-N 
CD :t:" 

:::1 
Nl-' 

!lJ 
<.0 

CD 

H 
H 


